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1 Systemvorraussetzungen

Systemvorraussetzungen

Betriebssystem

Die

.

Software ist auf folgenden Betriebssystemen lauffahig:
Windows® 2000 SP4
Windows® XP SP2 (Professional empfohlen)

Windows® Vista 32Bit Home Premium oder hoher (Professional
empfohlen)

Windows Server 2003 Enterprise Edition SP1
Windows Vista Ultimate
Microsoft SQL Server 2005 V9.0 Express Edition

Rechner

Far
Anf

.
.

ein flussiges Arbeiten mit der Software sollten folgende
orderungen erfillt sein:

Pentium Prozessor mind. 800MHz oder aquivalent
mind. 512MB Arbeitsspeicher, empfohlen: 1GB

4,5 GB freier Festplattenspeicher bei maximaler GroéR3e der
Datenbank

CD-ROM- oder DVD-ROM-Laufwerk
Schnittstelle USB 2.0

°
1

Prozessor, Festplatte und Schnittstellen des Rechners
mussen fur den Dauerbetrieb konfiguriert werden, um einen
reibungslosen Automatikbetrieb zu gewahrleisten. Priifen
Sie bei Bedarf die Energiesparoptionen lhres Rechners.

3

Microsoft® Internet Explorer 6.0 SP1 oder hher
Microsoft® Windows Installer 3.1 oder héher
MDAC 2.8 SP1 oder héher

.NET Framework 2.0 oder hdher

°
1

Sind auf dem Computer der Windows® Installer 3.1,
MDAC 2.8 SP1 und .NET Framework 2.0 nicht
vorhanden, werden diese mit der Saveris-Software
installiert.
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+  Microsoft® Outlook

Nutzen Sie Lotus Notes mussen Sie den Adapter zum
Exchange Server einrichten. Ziehen Sie gegebenenfalls
lhren Systemadministrator zu Rate.

o

Testo Saveris arbeitet mit einer SQL-Datenbank (Version
Microsoft SQL-Server 2005 V9.0 Express Edition). Wenn
sich schon eine SQL-Datenbank V9 oder V10 auf dem
Installations-PC befindet, kann fiir Testo Saveris eine
zweite Instanz erzeugt werden.

e

Wenn der Zugriff auf die Saveris-Instanz der Microsoft
SQL-Datenbank durch eine Firewall erfolgen soll, muss
hierzu ein Port definiert und in der Firewall getffnet
werden. Beachten Sie hierzu die Sicherheitshinweise
von Microsoft.

e

1.1. Netzwerkumgebung

Die Installation der testo Saveris-Software erfolgt als Client- /
Server-Installation. Dabei wird die Datenbank und der Saveris
Professional Client auf einem Server-Computer installiert, die
Programmkomponenten Client und Viewer kdnnen dartber hinaus
auf weiteren Client-Rechnern installiert werden.

2 Erste Schritte

4 Diese Anleitung dient ausschlief3lich zur
1 Inbetriebnahme des Messsystems testo Saveris.

Informationen zum Verwendungszweck sowie
Sicherheitshinweise und weiterfiihrende Informationen
Beschreibungen zum Arbeiten mit der Saveris-
Software, entnehmen Sie der ausfiihrlichen
Bedienungsanleitung, die Sie auf der separaten CD-
ROM als pdf-Datei finden.
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21. SIM-Karte einsetzen (optional)

Bei einer Saveris Base mit integriertem GSM-Modul miissen Sie
die SIM-Karte einlegen.

* Die SIM-Karte zum Versenden der SMS-Nachrichten ist
1 nicht im Lieferumfang enthalten und muss separat bei
einem Mobilfunkanbieter erworben werden.

Es wird empfohlen, eine Vertragskarte zu verwenden,
keine sogenannte Prepaid-Karte, da bei abgelaufenem
Guthaben keine Alarmmeldungen versendet werden
kénnen.

1. Saveris Base ausschalten (Bei ausgewahlter Ansicht
zweimal kurz driicken).

2. Verschraubung @ l16sen und Bodenplatte 2 von der Saveris
Base abnehmen.

3. SIM-Karte €7 wie dargestellt in das Kartenfach ¥ einschieben.

* Die SIM-Karte ©¥ driickt beim Einschieben die

1 Arretierung " zur Seite. Ist die Karte eingeschoben,
driickt eine Feder die Arretierung zurtick, und die SIM-
Karte ist somit im Kartenfach gesichert.

4. Bodenplatte auf die Base aufsetzen und verschrauben.
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2.2. Saveris Base verkabeln

1. Verschraubung @ I6sen und Abdeckung © von Saveris Base
abnehmen.

2. USB-Kabel & an die Saveris Base anschlieRen.

Antennenkabel ©¥ aufstecken und festschrauben, sofern die
Saveris Base Uber ein GSM-Modul verfugt.

3. Netzkabel &' an die Saveris Base anschliel3en.

4. Verkabelung mit einem Kabelbinder an den Osen fiir die
Zugentlastung ¢ gegen herausreif3en sichern.

5. Abdeckung auf die Saveris Base aufsetzen und verschrauben.
6. Netzstecker mit der Stromversorgung verbinden.

- Die Saveris Base fahrt nach Sprachauswahl automatisch hoch
und ist betriebsbereit. Im Display der Saveris Base wird eine
Kurzbeschreibung zur Anmeldung von Funkfiihlern und Routern
angezeigt.
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2.3. Batterien in die Fuhler einlegen

1. Schrauben @ an der Fihlerriickseite 16sen.
2. Gehausedeckel des Fihlers & abnehmen.

3. Batterien & einlegen.

4 Die korrekte Polung ist im jeweiligen Batteriefach
1 apgebildet.

4. Gehausedeckel auf das Fihlergehause setzen.
5. Deckel mit dem Gehause dicht verschrauben.

4 Im Gehause befindet sich ein Kontrollschalter, der

1 durch den Deckel geschaltet wird. Dazu muss der
Deckel spaltfrei auf das Fiihlergehduse geschraubt
werden.

Ist der Deckel nicht spaltfrei aufgeschraubt, kann der
Fihler nicht betrieben werden.
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24. Funkfiihler anmelden

4 Zur Anmeldung von mehr als 15 Funkfuhlern Uber einen

1 Router oder Converter beachten Sie bitte die
ausfuhrliche Bedienungsanleitung auf der separaten
CD-ROM.

Anmeldung

Router
Converter

3

1. driicken, um die Funktion aufzurufen.

- Die Laufleiste @ im Display zeigt an, dass die Saveris Base
bereit zur Fuhlererkennung ist.
A

|

©)

2. Connect-Taste & an der Fihlerriickseite so lange gedriickt
halten, bis die LED &% am Fuhler beginnt, orange zu blinken.

- Die LED & am Fuhler leuchtet kurz griin auf, wenn dieser von
der Saveris Base erkannt wurde.
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Die LED an der Saveris Base ¥ blinkt kurz griin und im Display
der Base wird eine Abfrage zur Anmeldung weiterer Fuhler oder
Router angezeigt.

4 Es kénnen nicht mehrere Fuhler gleichzeitig an der
1 Saveris Base angemeldet werden. Die Anmeldung
mehrerer Fuhler kann nur nacheinander erfolgen.
3. An der Saveris Base die Taste

. driicken, wenn keine weitere Komponente
angemeldet werden soll.

- Ein Hinweis zur nétigen Ausfuhrung des Inbetriebnahme-
Assistenten wird fiir etwa zehn Sekunden im Display
angezeigt. Danach wechselt die Saveris Base in das Menii

, in dem nun die Anzahl der angemeldeten
Komponenten & angezeigt wird.

. driicken, wenn eine weitere Komponente
angemeldet werden soll; siehe vorhergehenden
Handlungsschritt.

4. Fuhler an den Messpunkten platzieren, um die Funkverbindung
zu Uberprufen.

5. Kurz die Connect-Taste @ an der Fihlerriickseite drucken.
Blinkt die LED © am Fuhler
e grun, besteht eine Funkverbindung.
e rot, besteht keine Funkverbindung.

i Besteht keine Funkverbindung zwischen einem Fuhler

und der Saveris Base, melden Sie einen Router an der
Saveris Base an; siehe Saveris Router einbinden
(optional), Seite 10

Die Zuweisung des Fuhlers zum Router erfolgt wahrend
der Inbetriebnahme; siehe Hardware inbetriebnehmen,
Seite 19.
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2441,

Saveris Router einbinden (optional)

Zur Optimierung des Funks bei schwierigen baulichen
Gegebenheiten oder zur Verlangerung der Funkstrecke kdnnen Sie
einen Saveris Router einsetzen. Der Router empféngt die Signale
der Funkfuhler und sendet sie an die Saveris Base weiter.

* Pro Router kdnnen die Messdaten von bis zu flnf
1 Funkfuhlern an die Saveris Base Ubertragen werden.

Es kénnen mehrere Router im Messsystem
eingebunden, aber nicht hintereinander geschaltet
werden, um sehr lange Funkstrecken zu Uberwinden.

Beachten Sie bei der Positionierung eines Routers bitte
folgende Punkte:

« Bei Einbindung mehrerer Fuhler Uber einen Router
bestimmt der Fihler mit der schwéchsten
Funkverbindung die Position des Routers.

Montieren Sie den Router so, dass dieser Fuhler
eine optimale Funkverbindung hat.

¢ Fihler und Router sollten so montiert werden, dass
die Antennen nach oben ausgerichtet sind.

e

¢ Die Funkverbindung zwischen Fihlern und Router
sowie Router und Saveris Base sollte moglichst
nicht durch bauliche Gegebenheiten (Wéande,
Regale usw.) beeintrachtigt werden.

Montieren Sie Router und Fihler so, dass bei
maoglichst vielen Funkverbindungen "Sichtkontakt"
besteht.

10
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24141,

24.1.2.

Router mit Stromversorgung verbinden

1. Abdeckung “F aufklappen.
Netzkabel &3 einstecken.
Netzstecker in Steckdose stecken.

Router anmelden

i An der Saveris Base kdnnen Sie maximal 15 Router

anmelden.

Beachten Sie auRerdem, das eine Reihenschaltung

mehrerer Router nicht méglich ist.

T

| e
[ [ S
[ \“ w“‘w‘ Anmeldung —
| Il
‘ | ‘ Converter
o ; ‘
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‘ —
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\ s

1. Ander Saveris Base mit der Taste
wechseln.

2. driicken, um die Funktion

bis zum Meni

aufzurufen.

11
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- Die Laufleiste @ im Display zeigt an, dass die Saveris Base
bereit zur Router-Erkennung ist.

3. Connect-Taste & an der Riickseite des Routers so lange
gedrickt halten, bis die LED ©3 am Router beginnt, orange zu
blinken.

- Die LED €3 an der Saveris Base blinkt kurz griin und im Display
der Base wird eine Abfrage zur Anmeldung weiterer Fihler oder
Router angezeigt.

. Es kénnen nicht mehrere Router gleichzeitig an der
1 Saveris Base angemeldet werden. Die Anmeldung
mehrerer Router kann nur nacheinander erfolgen.

4. An der Saveris Base die Taste

. drucken, wenn keine weitere Komponente
angemeldet werden soll.

- Ein Hinweis zur nétigen Ausfuhrung des Inbetriebnahme-
Assistenten wird fiir etwa zehn Sekunden im Display
angezeigt. Danach wechselt die Saveris Base in das Menu

, in dem nun die Anzahl der angemeldeten
Komponenten &} angezeigt wird.

. driicken, wenn eine weitere Komponente
angemeldet werden soll; siehe vorhergehenden
Handlungsschritt.

12
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2.5. Saveris-Software installieren

> Vor der Installation: Alle laufenden Programme beenden, alle

Eintrage in der Programmgruppe deaktivieren und
PC neu starten.

°
1

Unter Windows® 2000 SP4, XP und Vista sind zur
Installation von Programmen und Treibern
Administratorrechte erforderlich.

Melden Sie sich direkt als Administrator an, nicht tber

e

Installieren Sie den Saveris Professional Server auf
einem Computer mit Windows® Vista, so mussen Sie in
den Eigenschaften der Windows® Firewall

zulassen. StandardmaRig werden diese
blockiert.

e

Installieren Sie in einem Netzwerk mehrere Clients,
stellen Sie sicher, dass in einem gleichzeitigen Betrieb
der Clients von diesen keine gleichzeitigen Anderungen
an der Konfiguration des Systems vorgenommen
werden.

1. CD mit der Saveris-Software in das CD-ROM-Laufwerk

einlegen.

Falls das Installationsprogramm nicht automatisch startet,
Windows® Explorer 6ffnen und auf der CD die Datei
starten.

2. Die gewilnschten Installationsoptionen wéahlen.

3. Den Anweisungen des Installationsassistenten folgen.

Bei Installation der fiir Saveris Professional Server vorausgesetzten
Komponenten beachten:

13
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14

®
1

Wahrend der Installation wird - sofern nicht bereits
vorhanden - die lizenzfreie Datenbankumgebung
Microsoft SQL Server 2005 Express installiert.

Die Datenbank wird durch das so genannte sa-
Kennwort, das Kennwort fiir den
Datenbankadministrator, geschitzt, um ungewollte
Veranderungen an der Datenbank zu verhindern.

Ist auf dem eingesetzten Computer eine Software
vorhanden, die den SQL Server 9 (2005 Express) oder
10 nutzt und bei deren Installation bereits ein Kennwort
vergeben wurde, bendtigen Sie gegebenenfalls dieses
sa-Kennwort, um die Installation der Saveris-Software
durchfihren zu kénnen. Gleichzeitig sollte eine zweite
Instanz erzeugt werden.

Bei Installation von Saveris Client und Saveris Viewer beachten:

Der Saveris Professional Viewer umfasst nur eine eingeschréankte
Funktionalitat. So kdnnen Sie z. B. Datenreihen analysieren und
bearbeiten, aber keine Alarme konfigurieren oder
Berichtseinstellungen vornehmen.

4 Waéhrend der Installation benétigen Sie den Namen des

1 Computers, auf dem der Saveris Professional Server
installiert ist.

i Mit dem Saveris Professional Client wird der USB-

Treiber zum Anschluss der Base fir die Inbetriebnahme
installiert.

Sollte die Saveris Base beim Anschluss an den
Computer nicht als neue Hardware erkannt werden,
muss der Treiber manuell installiert werden.

> Nach Abschluss der Installation einen Neustart durchfiihren und
sich dabei mit dem gleichen Nutzernamen anmelden wie zuvor.
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2.5.1.

MAPI-Mail installieren

4 Die Installation von MAPI-Mail sollte ausschlie3lich von
1 einem Systemadministrator durchgefuhrt werden.

Fur die Installation von MAPI-Mail miissen folgende
Vorraussetzungen erfullt sein:

¢ MS Outlook muss auf dem PC fir Saveris-MAPI-Mail
vorhanden sein bzw. installiert werden.

¢ Ein Microsoft Exchange-Server muss vorhanden sein bzw.
installiert werden.

« Auf dem Microsoft Exchange-Server muss ein E-Mail-Konto fiir
den fUr das MAPI-Mail verwendeten Benutzeraccount
eingerichtet sein.

« Die Namen des Microsoft Exchange-Servers missen fiir die
Installation bekannt sein.

¢ MAPI-Mail muss auf dem Saveris-Server installiert werden. Fir
diesen PC gilt:

o Ein Microsoft Exchange Server muss erreichbar sein.

o Der Microsoft Exchange Server muss sich in der gleichen
Domaéane wie der Saveris-Server befinden.

o Die Verbindungsdaten zum Exchange-Konto miissen auf
dem PC eingerichtet sein. Dies wird in der Regel durch
einmaliges Ausfuhren von MS Outlook auf diesem Rechner
erreicht.

4 Lotus Notes ist Uber einen kauflichen Adapter nutzbar.
1 Einrichtung und Konfiguration sollten tber den jeweiligen
IT-Verantwortlichen erfolgen.

1. CD mit der Saveris-Software in das CD-ROM-Laufwerk
einlegen.

Falls das Installationsprogramm nicht automatisch startet,
Windows® Explorer 6ffnen und auf der CD die Datei
starten.

2.
wahlen.

- Der Installationsassistent wird gestartet.

15



2 Erste Schritte

Testo Saveris MAPI Mail - InstallShield Wizard [%]

Welcome to the InstallShield Wizard for Testo
Saveris MAPI Mail

The InztallS hield® Wizard will install Testo Saveris MAPI
M ail on pour computer. Ta cantinue, click MNest.

3. Auf [Next] klicken.

Testo Saveris MAPI Mail

Edit data \ 3 ‘

Please enter the required data.

Far warking with Testa 5 averis MAPI Mail you have to enter information about the used
Exchange Server.

Exchange Server Mame

| mailintern.compary |

Exchange Server Mailbox Mame

| MailFromS averis |

InstallShigld

[ < Back ][ Continue > ] [ Cancel ]

4. Name des Microsoft Exchange Servers eingeben.

5. Name des E-Mail-Postfachs auf dem Microsoft Exchange
Servers eingeben.

i Der Name des E-Mails-Postfachs ist normalerweise
identisch mit dem Benutzernamen.

6. Auf [Continue] klicken.

16
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2.5.2.

averis MAP| Mail

Edit data
Please enter the reguired deta.

For warking with Testo 5 averis MAPI Mail you have to enter information about the used
Exchange Server.

Domain user (e.9. user@domain)

! tailFromS averiz@company |

Paszword

Repeat password

[ < Back ][ Continue » ] [ Cancel ]

7. Benutzernamen des E-Mail-Postfachs auf dem Microsoft

Exchange Server eingeben.

Der Benutzername ist normalerweise identisch mit dem
Namen des E-Mails-Postfachs.

8. Passwort eingeben.

9. Passworteingabe wiederholen.
10. Auf [Continue] Kklicken.

- MAPI-Mail wird installiert.

SMTP-Mail installieren

Fur die Installation von SMTP-Mail mussen folgende
Vorraussetzungen erfullt sein:

Es ist kein Microsoft Exchange-Server vorhanden.
Der Name des SMTP-Servers muss bekannt sein.
Die Port-Nummer muss bekannt sein.

Ein E-Mail-Konto bei einem Internetprovider muss vorhanden
sein bzw. eingerichtet werden.

Die Providerdaten (E-Mail-Adresse und Postfach) miissen
bekannt sein.

CD mit der Saveris-Software in das CD-ROM-Laufwerk
einlegen.

Falls das Installationsprogramm nicht automatisch startet,
Windows® Explorer 6ffnen und auf der CD die Datei index.html
starten.

17
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2. Installation eines Konnektors fiir einen SMTP Mailserver
wabhlen.

- Der Installationsassistent wird gestartet.

Testo Saveris SMTP Mail - InstallShield Wizard

X

Welcome to the InstallShield Wizard for Testo
Saveris SMTP Mail

The InzstallShigld® Ywizard will install Testo S averis SMTP
M ail on pour computer. To continue, click Mest.

< Back L Mest » J[ Cancel

3. Auf[Next] klicken.

Testo Saveris SMTP Mail

Edit data

Ples=ze enter the required data.

Far operation of Testo Saveris SMTP Mail you must enter infarmation on the SMTP server
uzed.

E-mail address [e.g. billi@online. com) For anonymous SMTF server authentification, leave this
space emnply.

Pazswaord
[ m |

Repeat password
[ |

Mail server

| T-Online;maiko. t-online. de

[ < Back ][ Eontinue>][ Cancel ]

Geben Sie Adresse und Passwort nur ein, wenn
Authentifizierung in Ihrer Anwendung erforderlich ist.

e

18
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2.6.

Wahlen Sie den Mail-Server aus bzw. geben Sie den Mail-
Server ein.
Auf klicken.

SMTP-Mail wird installiert.

Hardware inbetriebnehmen

Fur die Inbetriebnahme der Hardware miissen folgende
Voraussetzungen erfullt sein:

die Saveris Base ist betriebsbereit (siehe Saveris Base

verkabeln Seite 6 )

alle Fuhler sind an der Saveris Base angemeldet (siehe

Funkfihler anmelden Seite 8) und

die Saveris-Software ist auf dem Computer installiert (siehe

Saveris-Software installieren Seite 13).

anschlieRen.

Der Assistent zur Inbetriebnahme startet.

Die Saveris Base Uber das USB-Kabel an den Computer

* Unter Windows® 2000 miissen Sie den Assistenten
1 manuell tber |

aufrufen.

Willkormen bei Testo Saveris ==

Willkkommen bei Testo Savers

Der Assistent zur Inbetrisbnahme wird dis
Enstelungen, dis fur den Dausretrich notwendig
sind, vomehmen

Bevor Sie mit nten arbeiten, missen
alle Gerate bet sein. Die Fihler miissen
mit der Base berats verbunden sein.

Auf den Folgeseiten werden alle Enstelungen und
Angaben zum Standardbetrieh gemacht

e Hifestellung finden Sie unter

Viter Abbrechen |

Auf klicken.

19
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20

Einstellungen zum Gerdt Base

Seriennurnmer. 1523318

D atum und Uhrzeit

Synchionisieren gleicht die Zeit im Gerdt mit lhrer PC-LUbr ab

“W'eitere Hilfestellung finden Sie unter
hittp A testo com/saveris

Hier kiinnen Sie die

Temperatureinheit wahlen ['T oder

Die allgemeinen Systemeinstellungen der Saveris Base werden
angezeigt.

Auf klicken, um Datum und Uhrzeit fiir die
Saveris Base vom Betriebssystem des Computers zu
Ubernehmen.

Auf klicken, um die Temperatur-Einheit fiir das
System zu wahlen (Celsius °C oder Fahrenheit °F).
Auf klicken.

Ist die Saveris Base mit einem GSM-Modul ausgestattet, wird

der Dialog zur Eingabe der Grundeinstellungen fir den SMS-
Dienst angezeigt.

Ist kein GSM-Modul vorhanden, fahren Sie mit Handlungsschritt
7 fort.
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5MS-Modul

Einstellungen
PIN

SMS Zertrale

2um SMS Modul

SMS Verbindung emaglichen

n Sie urter

Zunick  |[ Weter> | [ Abbrechen

6. Die

sowie die Nummer der
gleichnamigen Felder eingeben.

in die

.
1

Die PIN und die Nummer der SMS-Zentrale entnehmen
Sie z. B. den Unterlagen zu |hrer SIM-Karte. Eine
weitere Ubersicht finden Sie im Internet unter "SMS
Kurzmitteilungszentrale".

7. Auf

klicken.

- Die Liste der in der Saveris Base registrierten Fiihler wird
angezeigt.

Fihler

Hier kenfigureren Sie die angeschiossenen Messfihler

Liste der im System registrienten Fibler

=3

Serennr
1464967
1472122

1472140

P

Kanal Einheit

5@
S

Kanalname

K
#2K1
212
2K
2Ke
@K
3K
@K
3K

il

Untergrenze | Obergrenze TETw
180 40
18

Namen und Grenzwerte vergeben. Erige Gerate erfordem manuelie Eingabe des Themoslement

(TEMTyes

Wetere Hifestellung finden Sie urter hit // o tes

Zimick | Weter> | [ Abbrechen

21
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Die Felder der Spalte fur die
Fuhlerbezeichnungen sind Pflichtfelder. Sie missen
diese Felder ausfillen, um mit der Inbetriebnahme
fortfahren zu kénnen.

Bei einer nachtraglichen Anderung eines Kanalnamens,
muss die Saveris-Software neu gestartet werden.

Die Felder und sind bereits
mit Grenzwerten vorbelegt, Sie kénnen die Grenzwerte
jedoch Ihren Anforderungen anpassen.

e

Die Grenzwerte legen fest, ab welchem Messwert von
der Saveris Base ein Alarm ausgelost wird.

8. Indas Feld klicken und Bezeichnung des
Fuhlerkanals eingeben; z. B. "Raum 1 - Kanal 1".

4 Vergeben Sie Kanalnamen, die nicht mehr als 15 Zeichen
1 umfassen.

9. In das Feld klicken und den unteren Grenzwert
andern.

22

4 Sollen alle Fuhler den selben Grenzwert haben, klicken
1 Sie mit der rechten Maustaste auf den Spaltentitel und
anschlieRend im Kontextmen( auf
. Gleiches gilt fur den oberen Grenzwert
im nachsten Handlungsschritt.

Die Einstellungen kénnen spater fur jeden Fuhler
separat in der Software geandert werden.

10. In das Feld klicken und den oberen Grenzwert
andern.

11.In das Feld klicken und den Typ des Thermoelementes
eingeben (K, J, T oder S), sofern diese Angabe flir das Gerat

erforderlich ist.

12. Handlungsschritte 6 und folgende fiir alle weiteren Fihler
durchfiihren, bis alle Pflichtfelder gefullt sind.

13. Auf klicken.

- Die Einstellungen zum Messtakt, der Alarmverzdgerung und der
Alarmausgabe werden angezeigt.
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cvew I RS 0 ==

Messtakt m [EE

Aamverzbgenung 0 [Messungen]

Aarm wird ausgelost, wenn der Grenzwert so oft veretzt wird, wie unter
Alarmverzégerung eingegeben
Messtakt und Alamverzogenung konnen mit der Saveris Bedieneroberflache
individuell angepasst werden
Wie wollen Sie alarmiert werden
[:sMs
=reer S el
[7] Speicherfast vol 7] Akustisches Signal CTes )
] Lichtsignal Cre )
‘Wetere: Sie unter hito #/www testo com/saven:
< ==
14. eingeben und dessen festlegen.

i Der Messtakt bestimmt, in welchen Abstanden ein
neuer Messwert in der Saveris Base gespeichert wird.
Die Einstellungen kénnen spéater fur jeden Fuhler
separat in der Software geandert werden.

15. festlegen.

i Geben Sie beispielsweise den Wert "5" ein, so wird erst
bei der flnften Grenzwertuberschreitung ein Alarm
durch die Saveris Base ausgelost.

Die Einstellungen kénnen fur jeden Kanal eines Fihlers
separat in der Software geandert werden.

16. Festlegen, in welchen Féllen ein ausgelost

werden soll.

17. Ausgabeoptionen fiir die Alarme festlegen.

1

Die Systemalarme dienen vor allem dazu, Sie auf
Unregelmafigkeiten im Messsystem hinzuweisen.
Erfolgt auf die Systemalarme keine Reaktion, ist eine
luckenlose Datenerfassung nicht gewabhrleistet.

Bei einer Ausgabe der Systemalarme tber oder
kénnen zeitliche Verzégerungen auftreten.

Die Benachrichtigungsfunktion per steht nur zur
Verfiigung, wenn die Saveris Base mit einem GSM-
Modul ausgerustet ist.

Die Einstellungen kénnen fur jeden Kanal eines Fuhlers
separat in der Software geandert werden.
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2 Erste Schritte

18. Auf klicken.
- Zuordnung zu Zonen.

19. Um die im System bereits registrierten Fuhler auf mehrere
Zonen zu verteilen: Auf ] klicken und die Fuhler
zuordnen.

4 Bei vielen Fuhlern (z.B. mehr als 10) verbessert das

1 Verteilen von Fihlern auf mehrere Zonen die
Systemleistung und verringert Wartezeiten nach dem Start
der Software.

24

[ zuorénung zu Zonen =
Liste derim System registrierten Fihler
Kanalname Zone
1522462_1 Zonel
1522462 2 Zonel
15224623 Zanst
1522462 4 Zonel
1522446_1 Zonel
1522446_2 Zonel
1522446_3 Zonel
15224464 Zanet
tame [ewe zone |
Zone1 [Zone léschen
Viekers Hifestehung finden Sie urter o/ /sro s com savers _
« i
=

- Ist ein Router an der Saveris Base angemeldet, wird die
Konfiguration der Verbindungsart fur die Fihler angezeigt.

Haben Sie keinen Router angemeldet, fahren Sie mit
Handlungsschritt 24 fort.



2 Erste Schritte

Router ==

Ordnen Sie FunkfUhler direkt der Base oder einem zwischengeschalteten Router zu. Router
sind mit ihrer Seriennummer benannt

Anschilisse korfigurieren Struktur

64367
72132
72140

nidiitler  Senerr.  Vebindungsan [ b 17T #
: -

Router 1474157

Furkfiihler 1.

FunkfGhler 1

= Erbfibler 12721401 T
. QK I

Wettere Hifestellung finden Sie unter hitp.

<Zumick |[_Weter> | [ Abbrechen |

21.In die Zelle des Fuhlers klicken, der einem
Router zugeordnet werden soll.

- Die Zelle wird als Auswabhlliste angezeigt.

22. Uber die Schaltflache [~/ die Auswahlliste 6ffnen und den Router
wahlen, dem der Fuhler zugeordnet werden soll.

23. Handlungsschritte 21 und 22 fiir alle weiteren Fuhler
durchfiihren, deren Messdaten tiber einen Router an die
Saveris Base Ubertragen werden sollen.

24. Auf klicken.

- Ist die Saveris Base mit einem GSM-Modul ausgestattet,
werden die Einstellungen fur die SMS-Alarme angezeigt.

Ist kein GSM-Modul vorhanden, fahren Sie mit Handlungsschritt
30 fort.
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2 Erste Schritte

Einstellungen fur SMS Alzrme ==

Einstellungen fur SMS Alame

Rufnummer Beispiel

00491781234567 004317212248

[ weiterzrzn 0 5 min
2. Rufrummer

Nachricht

So kénnte ihre Nachricht aussehen
04.03.2008 10:29:00 #1 K1 ['C] > -18.0,

Testnachncht

Tesinachnicht verschickt  Weiters Hifestsllung finden
eine SMS an Rufnrummer

Weter> | [ Abbrechen |

25. des Empféangers der Alarmnachrichten eingeben.

Die Eingabe erfolgt mit Landesvorwahl Netz- bzw. Ortsvorwahl
und Rufnummer.

26. Kontrollkastchen aktivieren, wenn die
Alarmnachricht an einen zweiten Empfanger geschickt werden
soll, falls Empfanger 1 nicht reagiert.

- Das Listenfeld und das Eingabefeld werden
angezeigt.
27. Uber das Listenfeld bestimmen, nach welcher Zeitspanne

die Alarmnachricht weitergeleitet werden soll, wenn Empfénger
1 nicht reagiert.

28.Im Feld die Rufnummer eingeben, an die die
Alarmnachricht weitergeleitet werden soll.

Die Eingabe erfolgt mit Landesvorwahl Netz- bzw. Ortsvorwahl
und Rufnummer.

29.Im Feld einen Text eingeben, der an die
Alarmnachricht angehéngt werden soll.

* Sie kénnen eine Testnachricht Uiber die gleichnamige
1 Schaltflache versenden, um zu prifen, ob alle
Einstellungen korrekt sind.

30. Auf klicken.
- Die Einstellungen zur Berichtserstellung werden angezeigt.
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2 Erste Schritte

®
1

Diese Angaben werden als Standardeinstellung fur die
Berichtserstellung Gibernommen. Sie kénnen diese
Einstellungen spéter jederzeit in der Software &ndern
oder neue Konfigurationen fir die Berichte erstellen.

Einstellungen fur Berichte (==

[¥] Berichte automatisch erstzllen

@ monatiich

Inhalt
V] Deckblatt V] Tabele
[ Grafik 7] Mzme

[¥] An Empfanger schicken

Betreft

Adressteld Deckblat

Weiters Hifsstellung finden Sis unter

taglich
wochentlich

Adressbuch

Weer> | [ Abbrechen

31.

32.

33.
34.

35.

36.

37.

38.

Kontrollkéstchen deaktivieren,
wenn diese Funktion nicht genutzt werden soll.

Fahren Sie in diesem Fall mit Handlungsschritt 38 fort.

Festlegen, in welchen Abstanden die Berichte automatisch
erstellt werden sollen.

Festlegen, welche Inhalte die Berichte umfassen sollen.

Kontrollkastchen aktivieren, wenn die
Berichte per E-Mail verschickt werden sollen.

Die Eingabefelder fur die E-Mail-Adresse und die Betreffzeile
sowie die Schaltflache werden angezeigt.

E-Mail-Adresse des Empféangers in das Eingabefeld eingeben
oder den Empfanger uber aus den Outlook-
Kontakten wéhlen.

Im Feld den Text fur die Betreffzeile der E-Mall
eingeben.

Unter die Adresse eingeben, die auf
dem Berichtskopf ausgewiesen werden soll.

Auf klicken.

Die Informationen zum Messbeginn und dem Projektnamen
werden angezeigt.
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2 Erste Schritte

Kenfiguration fir Base abschliessen ==

Kerfiguration fur Base abschiiessen

Aufzeichnung beginnt um

Name
Driicken sie Fertigstellen, um die

Eingaben zu tbemehmen und mt
der fufzsichrung zu begimen

Weitere Hiffestellung finden Sie urter fttp://www.

< [[Femg stellen | [ Abbrechen

39. Messbeginn gegebenenfalls verlegen.
40.1m Feld den Projektnamen andern.

* Uberlegen Sie sich einen eindeutigen Namen fiir das
1 Projekt, den Sie spater leicht zuordnen kdnnen.

Der Projektname kann nachtraglich nicht geandert
werden.
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41. Auf klicken, um die Inbetriebnahme der
Hardware abzuschlieRen.

- Der Dialog zum Abschluss der Inbetriebnahme wird angezeigt.

& Konfiguration erfolgreich abgeschlossen. =5

. ‘I Die ersten Messwerte sind in Kirze in der Saveris Software ersichtlich.
Um dies zu beschleunigen kénnen Sie kurz an den Rickseiten der
Fihler "Connect” dricken.

42. Nacheinander bei allen Fiihlern und Routern die Connect-Taste
driicken, um die Komponenten zu synchronisieren.

43. Den Dialog mit schlieRen.

- Ein Dialog zum Anzeigen und Drucken der
Konfigurationseinstellungen wird angezeigt.



2 Erste Schritte

Hinweis 23

9 Sollen die Einstellungen gedruckt werden

Js [ Nen

44. Auf

. klicken, wenn die Einstellungen im Internetbrowser
angezeigt und von dort gedruckt werden sollen.

. klicken, wenn die Einstellungen nicht angezeigt
werden sollen.

- Die Hardware ist nun betriebsbereit.

* Wie Sie die Hardware z. B. an der Wand montieren,
1 entnehmen Sie der Bedienungsanleitung auf der
separaten CD-ROM.
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2 Erste Schritte

2.7. Saveris-Software starten

1. | | | wahlen.

- Das Programmfenster wird mit dem
Dialog geoffnet.

Projekt auswahlen El

= 1422709

daspri1 2120714313

(®) Mur aktive Projekte

O &lle Projekte

2. Die Option
. wahlen, wenn die Daten eines

laufenden Projektes gedffnet werden sollen

. wahlen, wenn die Daten eines beendeten

Projektes gedffnet werden sollen.

3. In der Baumstruktur das Projekt auswéahlen, das gedffnet
werden soll.

4. Mit bestéatigen.

- Das Programmfenster wird mit dem
ausgewahlten Datensatz im Vordergrund angezeigt.

. Es kann einige Minuten dauern bis die ersten Mess-
1 werte angezeigt werden.
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